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ATENTIE

Inainte de a utiliza dispozitivul, pastrati si cititi cu atentie si in intregime acest manual.

Nerespectarea metodelor descrise va anula garantia produsului. LABOREX nu fisi asuma nicio
responsabilitate pentru defectele de orice fel legate de nerespectarea manualului, modificari, socuri electrice
sau pentru utilizarea care poate fi considerata necorespunzatoare.

ATENTIE
Acest echipament necesita intretinere periodica regulata pentru a garanta cerintele de potabilitate ale apei
potabile tratate si mentinerea imbunatatirilor declarate de producétor.

ATENTIE

Pentru functionarea corectéa a instalatiei se recomanda instalarea unui sistem de prefiltrare cu sisteme de
filtrare de la 50 la 100 microni.

Produsul trebuie sa functioneze la o temperatura intre 1°C si 39°C. Protejati dedurizatorul si liniile de
alimentare de posibil inghet. Daunele cauzate de inghet si apa calda nu sunt acoperite de garantie. Instalarea
produsului trebuie efectuata in conformitate cu legile si reglementarile locale in vigoare din domeniul energiei
electrice. In cazul de probleme, v& rugdm s& contactati managerul local. Lumina directd a soarelui i
temperaturile ridicate pot deforma si deteriora accesoriile nemetalice. Nu instalati produsul in aer liber si in
lumina directd a soarelui.

ATENTIE

Se recomanda utilizarea instalatiilor cu ape conforme cu Decretul Legislativ 31/2001.

in absenta cerintelor de potabilitate, este necesar sa se asigure procese de tratare adecvate pentru acest
lucru (este posibil sa ne bazam pe consultantii nostri de specialitate).

Dedurizatorul poate reduce duritatea apei si nivelul de ioni. Nu este conceput pentru a elimina contaminantii
organici, mirosurile etc. Conectati unitatea numai la o sursa sigura de apa potabila, care furnizeaza apa
biologic si chimic sigurd. Daca apa brutd contine niveluri ridicate de fier, mangan, metale grele, materie
organica, turbiditate mare etc., se recomanda instalarea unui dispozitiv de filtrare a apei inainte de sistem.

ATENTIE
Pentru functionarea corectd a echipamentului este esential ca presiunea apei sa fie constanta vedeti
referintele de la pag. 11 paragraful 4.2

ATENTIE
Pentru regenerare, UTILIZATI NUMAI tablete de sare pentru dedurizarea apei. NU UTILIZATI sare industriala
de calitate slab& sau sare de masa. Consultati medicul daca urmati un regim strict al cantitatii de sare.
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PARTEA 1: PENTRU UTILIZATOR, SCOPUL MANUALULUI

1.1 - Inainte de a utiliza dispozitivul

Scoateti instalatia din ambalajul de protectie.

Asigurati-va cad nu este deterioratd (orice deteriorare sau neconformitate trebuie raportatd transportatorului sau
punctului de achizitie in 24 de ore)

Instalatia hidraulica si electrica trebuie realizata de personal calificat conform instructiunilor furnizate aici
Asigurati-va ca instalatia este conectata la o retea electrica in conformitate cu Decretul Ministerial 37/2008

Deconectati intotdeauna sursa de alimentare electrica si hidraulica a dispozitivului inainte de a efectua
orice interventie la echipament pentru a evita producerea de daune persoanelor sau bunurilor.
Deconectati conectorul (stecherul) de alimentare apucand de el fara a trage de cablu

Orice interventie de manevrare, intretinere, reparare si igienizare a instalatiilor trebuie efectuata de
catre tehnicieni autorizati de producator.

1.2 - Avertismente generale

Este recomandat sa pdstrati cu atentie acest manual, care trebuie s3 fie intotdeauna disponibil pentru Centrele de
asistenta autorizate si utilizatori.

Instructiunile continute in el sunt esentiale pentru functionarea corectd a echipamentului

In caz de pierdere a documentatiei, poate fi solicitatd o copie la urmatoarea adresd info@LABOREX.it

1.3 Eliminare

Acest produs intra in sfera de aplicare a Directivei 2012/19/UE privind gestionarea deseurilor de echipamente electrice si
electronice (DEEE).

Aparatul nu trebuie aruncat impreuna cu deseurile menajere, deoarece este compus din diverse materiale care pot fi
reciclate la unitatile aferente. Informati-va prin autoritatea municipala cu privire la locatiile platformelor ecologice adecvate
pentru primirea produsului spre eliminare si reciclarea corecta ulterioara a acestuia.

De asemenea, trebuie retinut ca in cazul achizitionarii unui aparat echivalent, distribuitorul este obligat sa ridice gratuit
produsul in vederea eliminarii.

Produsul nu este potential periculos pentru sanatatea umana si mediu, deoarece nu contine substante nocive conform
Directivei 2011/65/UE (RoHS), dar daca este abandonat in mediu, are un impact negativ asupra ecosistemului.

Cititi cu atentie instructiunile inainte de a utiliza aparatul pentru prima data. Este recomandat sa nu folositi produsul in
niciun alt scop decat cel pentru care a fost prevazut, deoarece existd pericol de electrocutare daca este utilizat
necorespunzator.

Simbolul pubelei barate de pe eticheta aplicata pe aparat indica faptul ca produsul respecta legislatia
privind deseurile de echipamente electrice si electronice.
Abandonarea echipamentelor in mediu sau eliminarea ilegala a acestora se pedepsesc prin lege.




1.4 — Utilizarea prevazuta

Producatorul nu raspunde si declind orice responsabilitate pentru daunele aduse persoanelor sau
bunurilor care decurg din lucrdri hidraulice sau electrice efectuate de catre terti sau personal
neautorizat care nu pot certifica ca acestea au fost executate conform instructiunilor producatorului.
De asemenea, transferd responsabilitatea coordonatorului si instalatorului pentru instalarea corecta a
instalatiilor in Tncaperi tehnice adecvate dotate cu toate dispozitivele cu siguranta intrinseca destinate
prevenirii inundatiilor, electrocutarii si coroziunii de la substante chimice.

Proprietarul/coordonatorul este responsabil pentru supravegherea dispozitivelor instalate cu propriile
echipamente si este responsabil pentru orice daune cauzate de operarea sau supravegherea
necorespunzatoare a acestora.

Se recomanda utilizarea dispozitivului dupa citirea acestui manual.




PARTEA 2: DISPOZITIVUL

2.1 — Informatii generale:

Tehnologia aplicata: DEDURIZATOR AUTOMAT CU SCHIMB IONIC.
Echipamentele schimbatoare de ioni (dedurizatoarele) sunt aplicatii menite sa indeparteze sau sa reducd duritatea
»calcarului” prezent in retelele de apa.

Mod de utilizare

Echipamentul functioneaza pe principiul schimbului de ioni prin intermediul rasinilor alimentare sintetice in ciclu sodic.
Aceste rasini au proprietatea de a absorbi cantitatea excesiva de saruri de calciu si magneziu prezente in apa.
Echipamentul trebuie utilizat cu ape conforme cu decretul legislativ 31/2001

Pentru utilizarea cu ape neconforme, intrebati consultantii nostri de specialitate info@chemstal.ro

Regenerarea rdsinilor este complet automata.

In timpul regenerarii, dedurizatorul intra automat in Bypass, asigurand astfel furnizarea cu apa a utilizatorului.

2.2 — Caracteristicile produsului DEDURIZATOR

Scopul sistemului de dedurizare

Sistemele schimbdtoare de ioni indeparteaza sau reduc doar excesul de calcar prezent in apa, ldsand neschimbate sarurile
deja prezente in apa de alimentare

Apele dedurizate nu au corespondenta cu apele demineralizate/distilate care necesita procese specifice de tratare

Producator de clor

Acest sistem permite producerea de clor prin electroliza, clorul produs, pe baza calibrarii, va fi suficient pentru
dezinfectarea rasinii, in vederea pastrarii calitatilor bacteriologice ale apei produse.

Producatorul de clor LABOREX mod. PRODCLOR este un echipament care foloseste saramura de la dedurizatoare in timpul
regenerarii, producand clor prin electrolizd, rezultéand in dezinfectarea rasinilor. Se recomanda instalarea sa deoarece
garanteaza dezinfectarea rasinilor de fiecare data cand dedurizatorul este activat pentru regenerare.

Scurtd mentiune despre electroliza

Daca intre electrozii unui voltmetru se aplica o tensiune continua, ionii migreaza, depunand sarcinile pe electrozi si dand
nastere la circulatia curentului. Daca atomii care sunt eliberati reactioneaza cu electrozii prin solutie, in cazul nostru NaCl,
se va obtine o reactie secundarda (NaOC1+H,0 HOC1+NaOH).

La ce se utilizeaza

Productia de clor, care se formeaza prin electroliza, este utilizata special pentru sterilizarea rasinilor
dedurizatoarelor a caror apa este destinata uzului alimentar.

Aceasta sterilizare are loc prin intermediul clorului produs prin folosirea solutiei saturate de saramura formate
in recipientul (cuva) dedicat conectat la coloana de rasina pentru regenerarea ei.

Producerea clorului are loc in timpul fazei de regenerare si in special in timpul aspirdrii saramurii.

In interiorul furtunului care transporta saramura, in timpul fazei de aspiratie, intra in contact cu o sonda, care va furniza
o tensiune de iesire electrozilor de carbon (adapostiti in celula dedicatd) incepand astfel automat productia de clor. Timpul
de producere a clorului va fi preselectat, in functie de cantitatea de rasina de sterilizat si setat pe comutator (SWITCH),
aflat pe alimentator.

Apa introdusa in circuit nu va contine reziduuri din clorul folosit in faza de regenerare a aparatului.




Principii de functionare si dimensionare

Dupé ce s-a constatat ca majoritatea incrustatiilor de pe suprafetele in contact cu apa care are saruri dizolvate apar
datoritd sarurilor de ioni metalici bivalenti, si n special calciu si magneziu, s-a considerat ca in multe cazuri procesul
de demineralizare se poate limita la indepartarea acesti ioni.

Acest lucru se poate face fizico-chimic prin tratarea solventului (de obicei apd) cu reactivi adecvati (Ca(OH)2 si Na2CO3)
sau, mai frecvent, prin utilizarea de rdsini schimbdtoare de ioni.

in acest caz, se folosesc résini cationice, care asadar functioneaza cu reactii de tipul:

CaS04 + Rm — RmS04 + Ca++

Deci, in loc ca regenerarea sa se efectueze cu un acid tare, ea se efectueaza cu o sare sodica a unui acid tare, NaCl, intr-
o solutie saturata, iar eluatul, in cazul ilustrat, va consta din CaCl2, care este relativ inert.

Prin urmare, dedurizarea, spre deosebire de demineralizare, nu indeparteaza solidele dizolvate, ci le modificd din punct
de vedere chimic.

Dimensionarea corectd a sistemului de dedurizare trebuie sa tind cont de urmdtoarele date (de comunicat biroului nostru
tehnic): utilizare, consum zilnic, debitul maxim al instalatiei de apa, analiza apei din apeducte (duritate, ph, cloruri),
diametrul tubulaturii.

Valorile apei

Valorile apei din parametrii decretului legislativ din 2 februarie 2001, nr. 31 si modificdrile ulterioare, care se modifica prin
tratamentul aplicat: CaSO4 + Rm — RmS04 + Ca++

Dedurizatorul foloseste schimbul de ioni de calciu si magneziu cu ioni de sodiu facand ca apa care trebuie dedurizata sa
curgd pe un pat de rdsind schimbdtoare de ioni. Valorile de iesire trebuie sa respecte parametrii din decretul legislativ din
2 februarie 2001, nr. 31 si modificarile ulterioare. La pornire, CAT va calibra dedurizatorul asa cum este indicat de
legislatie.
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2.3 — Caracteristicile produsului dedurizator seria VELVET

Date tehnice

Modelul VELVET M8 VELVET M22
Presiune de lucru (MPa) 0,14-0,8
Temperatura de intrare apa (°C) 1-39
Nivel maxim fier/mangan in apa bruta (mg/l) <0,3
Dimensiuni intrare/iesire 1” sau 3/4”
Dimensiuni linie de evacuare DE 1/2”

Alimentare Intrare: AC100~240V 50/60HZ lesire: DC12V 1A
Debit la A0,1 MPa/15psi (m?3/h) 0,8 1,8
gglﬁlrg:;:gcégw?g%%ripg)trataté la o duritate a apei 620 3390
Consum de apa pentru regenerare (l) 33 55
Volum rasina (1) 8 22
Consum de sare pentru regenerare (Q) 680 1870
incarcatura maxima sare (kg) 10 25
Greutate livrare (kg) 15,1 32,6
Dimensiuni cutie livrare (mm) Lg*Lt*H 455*400*565 455*400*1000




Dimensiuni

| Model | VELVETMS | VELVETM22 |

A 357 357
B 515 949
c 383 383
D 215 649
E 396 830
F1 401 401
F2 477 477
F3 416 416

Control inteligent

Pre-umplere
Completati cu apa dulce inainte de regenerare. Pre-umplerea mentine rezervorul de saramurd uscat pentru a preveni
proliferarea bacteriilor in interior.

Regenerare cu debit ascendent

in timpul regener&rii, apa curge prin distribuitorul pilot, apoi urci inapoi de la fundul rezervorului de rasind.

Reconfigurati résina compactata si eliminati impuritatile pentru a restabili conditiile optime.

Setare optionala de regenerare proportionala

Sistemul va regenera doar rasina epuizatd, pe baza consumului de apa. Acest lucru va permite sa mentineti

eficacitatea deplina a rasinii si, In acelasi timp, sa economisiti sare si apa.

Modul vacanta

Cand este setat modul vacanta, rasina va fi regenerata la intervale fixe pentru a mentine eficienta. Acest mod se va

dezactiva automat cand consumul de apa atinge urmatoarele conditii.

1) Modul vacanta activat automat: Consum total de apd < 18 |, Debit curent < 6 I/min, considerati ziua ca prima zi
si accesati modul vacant3.

2) Ciclul in modul vacant&: Incepeti regenerarea completd pentru prima dat in ziua a cincea. Dupé prima regenerare,
efectuati doar spdlarea inversd si cldtirea rapidd la fiecare patru zile.

3) Dezactivarea automatd a modului vacanta: Consum total de apd; > 18 | sau debit curent > 6 I/min.

Supapa de amestec integrata
Supapa de amestec va permite sa reglati duritatea apei.

Robinet de bypass

Banda luminoasa cu led
cand capacul de sare este deschis, interiorul se aprinde pentru a ilumina rezervorul si a verifica nivelul de sare




Baterie de rezerva

Designul cu consum de energie ultra-scazut permite noii baterii de rezerva sa mentind functionarea constanta a

dedurizatorului pana la o luna, fara intreruperi de alimentare. Totodatd, poate actiona dedurizatorul incat sa efectueze
10 regenerari in aceasta perioada.

Memento de sare

Senzorul incorporat pentru nivelul scazut de sare monitorizeaza constant nivelul de sare. Cand nivelul detectat nu este
suficient, pictograma ,SARE" si indicatia pozitiei vor aparea alternativ pe afisaj.

2.4 — Testarea si perioada de utilizare

ATENTIE: Testarea trebuie efectuatda de un CAT autorizat conform procedurilor detinute de acesta.

Va recomanddm sa testati echipamentul la unul dintre centrele noastre de asistenta autorizate, care va verifica
instalarea si testarea corecta, lipsa acestei cerinte va invalida garantia in caz de defecte sau accidente
cauzate de o instalare/pornire necorespunzatoare a acestuia.

Perioada de utilizare si neutilizare

Durata de viata a dedurizatorului si performanta sa sunt legate de buna sa functionare.

Efectuarea intretinerii obisnuite si a tratamentelor periodice cu RESINOVA fara a modifica parametrii si setarile
impuse de manual creste semnificativ randamentul componentelor si rasinii care pot avea o durata de viata
medie de 10 ani

Pentru perioadele in care dedurizatorul nu este utilizat nu sunt necesare interventii speciale, deoarece acesta
efectueaza in mod regulat actiunea de auto-dezinfectare programata.

Daca acest lucru nu se intampla (de ex.: dedurizatorul a fost deconectat electric), inainte de a utiliza din nou
dedurizatorul, este recomandabil sa contactati CAT autorizat pentru a controla functionarea corecta si, daca
este cazul, pentru a curdta si igieniza sistemul.

2.5 — Conditii/moduri de evaluare/verificare a performantei dedurizatorului

Analiza duritatii reziduale in urma tratarii este o0 modalitate valida si rapida de a defini performanta
dedurizatorului. Pentru efectuarea analizei se pot utiliza kituri de testare colorimetrice (de ex.: Kitul de
analiza LABOREX: economic: TCO@8D1E; profesional: TCOD@8@1) sau contactati un laborator de analiza.

2.6 — Intretinerea periodici a dedurizatorului — pentru utilizatorul final

ATENTIE: Echipamentul trebuie utilizat si intretinut conform indicatiilor prevazute in manualul de utilizare si
intretinere.

Pentru ca acest echipament sd garanteze o functionare perfecta este necesara efectuarea unor operatiuni
simple si indispensabile de intretinere.

Intretinere/verificare sdptamanald
- verificarea vizuald a functiondrii afisajului digital (controlul prezentei alarmelor sau a semnalelor de
eroare)
- verificarea vizuala pentru eventuale scurgeri de lichide (de ex., de la evacuare si/sau preaplin)
- verificarea si eventual restabilirea nivelului de sare
- verificarea valorilor implicite

intretinere/verificare lunara
- verificarea si eventual restabilirea nivelului de sare




- verificarea functiondrii dedurizatorului prin controlul valorii duritatii apei de iesire.
- controlul afisajului pentru a verifica ora corectd
- controlul afisajului pentru a identifica posibile mesaje de eroare

Solicitati un control de cdtre centrele noastre de asistenta tehnica C.A.T. cel putin o data pe an

Controalele si reviziile programate efectuate de personal specializat maresc functionalitatea si durabilitatea
instalatiilor dvs. in timp.

Pentru a obtine beneficiile dedurizatorului in mod constant si pentru o perioada lunga de timp, este indicat
sa incheiati un contract de asistenta cu un CAT autorizat LABOREX. Abonamentul de intretinere cuprinde
astfel interventii la scadenta pe care serviciul nostru de asistentd le poate garanta punctual.

PARTEA 3: PENTRU TEHNICIANUL C.A.T. (CENTRU DE ASISTENTA TEHNICA)

3.1 — Intretinere periodici — pentru CAT

ATENTIE: Cu referintd la analiza apei prelevate, instalatia in cauza necesita o intretinere

anuala efectuatd de un CAT autorizat.

Interventiile de intretinere/revizie a componentelor anuale nu trebuie efectuata de

utilizatorul final. Operatiuni efectuate la fiecare interventie anuala (daca nu este specificat in

mod expres) O operatiune incorecta poate pune in pericol durata si performanta instalatiei
Reviziile si reparatiile trebuie efectuate de personal specializat C.A.T

Operatie de efectuat
» 1) Integrarea stocurilor de consumabile
» 2) Controlul nivelurilor si reglaje;
> 3) gurétarea cuvei, supapelor etc.;
» 4) Inlocuirea cartuselor filtrante;
» 5) Controlul functionarii supapei/lor electronice: acest control se face pentru a se asigura ca centrul de
comanda este capabil sa efectueze in mod regulat urmatoarele cicluri de lucru progresive:
A) Producerea de apa tratata (de ex., gradul de duritate reglabil conform standardelor)
B) Spdlarea inversa
C) Clatirea lentd
D) Spalarea inversa
E) Umplerea cu apa a cuvei (cu exceptia modelelor cu ,saramurd uscata”)
» 6) Spalarea inversa si regenerarea de dezinfectare si curatarea materialului filtrant cu ,RESINOVA”. Este
0 spalare chimicad speciald a maselor filtrante utild pentru garantarea unui randament si unei durate optime
a rasinilor pentru dedurizare.
» 7) Analiza apei (cand este necesar).




ATENTIE: Cu referinta la analiza apei prelevate, instalatia in cauza necesitd o intretinere
anuala efectuatd de un CAT autorizat.

» 1) Integrarea stocurilor de consumabile
» 2) Posibila inlocuire a materialului filtrant

» 2) Posibila inlocuire a bateriei tampon, a setului de garnituri, inlocuirea furtunurilor de aspiratie si orice
altceva daca este necesar.

3.2 — Diverse note privind intretinerea

TIPUL STAMPILA SI
DATA INTERVENTIEI LOCATIA NOTE DESPRE INTERVENTIE SEMNATURA
’ TEHNICIANULUI




3.3 — Conditii de utilizare

Valorile apei conform analizelor de referintd, intretinerea conform indicatiilor, apa de alimentare care respectd prin urmare
valorile de potabilitate indicate prin decretul legislativ din 2 februarie 2001, nr. 31 si modificarile ulterioare

3.4 — Raport analitic de laborator

Parametri analizati Metoda Unitate de ANALIZE 1.4.
masura APA DE 1.1. ANAL

PARAMETRI CHIMICI SI BACTERIOLOGICI

Culoare (scara Pt/Co) Colorimetrica mg/I 1 1 20

Miros (la 25 °C) Dilutie 0 0 3

Concentratie ioni de hidrogen pH-metru pH 7,34 7,37 6,0-9,5

Conductivitate electrica la Conductimetru uS/cm-1 591 598 2.000

Reziduu fix la 180 °C Cantdrire mg/I 402 405 -

Amoniac Indofenol mg/I NH4 | Absent Absent 0,5

Nitriti Griess mg/I NO2 < 0,02 < 0,02 0,1

Nitrati Spectrofotometrica mg/I NO3 12,3 12,1 50

Cloruri Mohr mg/I 20 19 250

Fier Spectrofotometrica mg/I Fe 0,012 0,012 0,2

Mangan Spectrofotometrica mg/| Mn 0,013 0,014 0,05

Duritate totala Volumetrica negru eriocrom |°F 29,8 1,4 15-50

Alcalinitate Volumetricd metiloranj mg/l  HCO3- 353 350 -

Oxidabilitate Kubel mg/I 0,5 0,5 5,0

Fosfor total Spectrofotometrica mg/I <0,3 <0,3 5,0

Turbiditate u.J. 0,7 0,7 4

Sulfati Spectrofotometrica mg/l S04 51 50 250

Incarcsturd bacteriana totald PCA (la37°C) U.F.C./ ml <10 <10 -

Coliforme totale Cromogen Coli-M (37°C) U.F.C./100ml  ABSENT ABSENT Absent

Escherichia coli Cromogen E.coli-M (37°C) U.F.C./100ml  ABSENT ABSENT Absent

Enterococi Bild esculind azidd (37°C) U.F.C./100ml |ABSENT ABSENT Absent

EVALUARE CHIMICA CONFORMA

EVALUARE BACTERIOLOGICA CONFORMA

ANALIZA EFECTUATA LA LABORATORUL BIOVET - 03/07/23
Autorizatie Ministerul Sanatatii Prot.Nr.600.5/59.779/1031 din 16.03.1999

Autorizatie Municipald Nr. 4 din 20.02.2000

Originalele analizelor chimice si fizico-chimice ale apei luate ca referintd pentru definirea conditiilor de utilizare, a
intretinerii si a perioadei de utilizare a echipamentului si seria de analize efectuate pentru evaluarea calitatii apei dupa
tratamentul de dedurizare sunt disponibile la sediul LABOREX




3.5 — Adaugarea de substante
Adaugarea de sare (nb. pe ambalaj trebuie sa fie specificat ,SARE PENTRU INSTALATII DE EPURARE DE

UZ CASNIC”) in cuva dedurizatorului pentru prepararea solutiei saturate utile pentru regenerarea rasinilor
are loc cu respectarea prevederilor in vigoare aplicabile sectorului alimentar intrucat solutia salina NU este
introdusa in circuitul hidraulic. Dupa regenerarea rasinilor este eliminatd total prin tubulatura de evacuare.
Se recomanda utilizarea tabletelor de sare. Dupa tratare, apa sufera o reducere a continutului de saruri de
calciu si magneziu (care contribuie la valoarea duritdtii apei) si o usoara crestere a ionilor de sodiu
(proportional cu tratamentul si cu reglarea supapei de amestec).

3.6 — Materiale folosite

Materialele care compun echipamentul respectd prevederile decretului ministerial din 6 aprilie 2004, nr. 174. Alaturi de
cele utilizate de LABOREX, si instalarea si intretinerea trebuie efectuate cu materiale conforme




PARTEA 4: INSTALARE

Clarificari cu privire la: Instalare, testare si intretinere
(art. 7 DM 25 din 07.02.2012)

1. Note privind instalarea

Dedurizatorul trebuie instalat de catre un profesionist cu experienta.

e Instalati dedurizatorul vertical, pentru a preveni caderea rasinii in interior.

e Nu instalati produsul in apropiere de materiale sau gaze acide pentru a evita fenomenele de coroziune.

e Pastrati furtunul de evacuare in stare bund pentru a evita scurgerile de apd refulata.
Pentru a preveni caderea furtunului de evacuare, rezultand scurgeri, fixati cele doua capete ale furtunului.

e Pozitionati furtunul de evacuare si de preaplin la o distanta de 5-10 cm de apa refulata pentru a preveni transferul
acesteia. Pastrati tubulatura curata pentru a evita deteriorarile.

e Fixati ferm furtunul pe perete. Acordati atentie inaltimii si unghiului furtunului si nu il montati in tensiune excesiva
pentru a evita deteriorarea cauzata de solicitari.

e Urmatoarele materiale sunt furnizate impreuna cu dedurizatorul. 1 set de conectori de 1” sau 3/4”, 1 clema de furtun,
1 colier. Consultati distribuitorul local pentru alte accesorii.

e Spatiul de instalare: suprafatd pland de 45 cm lungime*, 40 cm latime si care poate sustine o presiune de cel putin
150 kg. Trebuie sa existe conducte de intrare si iesire a apei, sifon in pardoseald, alimentare si asa mai departe.
Asigurati suficient spatiu pentru completarea cu sare si pentru intretinere.

e Presiunea de intrare a apei: 0,14 ~ 0,8 Mpa (1,4 — 8,0 BAR) daca presiunea este prea mica sau prea mare, va fi
trebui sa instalati o supapa de crestere sau de reducere a presiunii.

e Priza de alimentare: gama larga de tensiuni, tensiune 100~240V, linie de alimentare de 2 metri.

e Temperatura de intrare a apei: 1°C ~ 39°C, evitati orice inghet al apei. Instalati o supapd de retinere intre
dedurizator si boiler pentru a evita orice deteriorare cauzata de apa calda.

Se subliniaza urmatoarele puncte:

1. Echipamentele trebuie instalate in medii adecvate din punct de vedere igienic si, acolo unde este cazul, cu respectarea
prevederilor decretului Ministrului dezvoltarii economice din 22 ianuarie 2008, nr. 37, inclusiv cele referitoare la testare si
intretinere.

2. Instalarea echipamentului in linie cu instalatia de distributie a apei potabile trebuie sa se faca prin robinete de bypass
pentru a garanta utilizatorului posibilitatea de a exclude utilizarea echipamentului fara ca aceasta sa conducd la
intreruperea serviciului de furnizare a apei potabile.

3. Instalarea trebuie sa respecte instructiunile care insotesc dedurizatorul LABOREX

2. Instructiuni de instalare

Nu se recomanda modificarea sau incercarea de modificare a caracteristicilor dispozitivului. Operatiunile neautorizate vor
anula garantia, prin urmare, chiar daca este ambalat si protejat cu grija, dispozitivul trebuie considerat si manipulat ca
un material fragil.

Se recomanda montarea instalatiilor in medii adecvate in care este posibila efectuarea de intretinere sau verificari de
catre personalul tehnic, evitand operatiuni complicate care ar putea afecta costurile de gestionare ale instalatiei.




Instalarea trebuie efectuatd de cdtre tehnicieni autorizati conform legislatiei in vigoare (DM 37/08 si modificarile
ulterioare).

Dispozitivul a fost proiectat pentru instalarea in incaperi tehnice adecvate. Inclusiv toate masurile de siguranta intrinseca
pentru scurgerile de apa (dopuri de scurgere, cuve de retentie sau sisteme anti-inundare)

Instalatia trebuie protejata de inghet, evenimente atmosferice (apd, grinding, fulgere etc.)

Verificati ca in imediata apropiere a dispozitivului sd existe o prizd de curent unde sa puteti introduce conectorul de
alimentare. Produsul trebuie instalat intotdeauna dupa sistemele de presurizare, apometru si dupa orice echipament de
filtrare sau tratare a apei

Planul A Planul B

Priza electrica
(AC 100-240V)

Furtun de evacuare

Furtun de

evacuare Si preaplin

~_Evacuare

Mﬂ n

400mm

Figura 1




Robinet de bypass
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Instalarea furtunurilor de evacuare si preaplin

1) Determinati lungimea corecta pentru furtunurile de
plastic de evacuare si preaplin;

2) Introduceti un capat al furtunului de evacuare si
preaplin in conectorul aferent si fixati-l folosind
clema prevazuta;

3) Introduceti celalalt capat al furtunului de evacuare
si preaplin Tn evacuare si fixati-| folosind colierul.

Atentie: Functia de evacuare si preaplin este
dezactivata daca orificiul de evacuare este mai
sus decat conectorul de evacuare si preaplin de
pe dedurizator. In acest caz, conectati furtunul de
evacuare direct la supapa de control a
dedurizatorului.

Conexiune electrica

Conector de evacuare
si preaplin

Pd

Furtun de evacuare si
preaplin

S5

v

a5,

Evacuare

%%
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X

X
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Figura 3

Clema

Canalizare

In cazul unei defectiuni a sistemului de umplere a cuvei de saramuré, preaplinul va directiona fluxul citre
scurgere in loc sa verse lichidul pe sol. Linia de preaplin trebuie sa fie o linie directd si separata cdtre
scurgerea de canalizare sau cuva de retentie. Lasati un spatiu liber conform instructiunilor pentru linia
de evacuare.

Dispozitivul electric trebuie sa fie echipat cu o prizéd de impamantare eficienta in

conformitate cu legea (D.M. 37/2008).
Conectati stecherul la o priza electrica.




4.3 — Scheme de instalare

EXEMPLUL 1: FILTRU — DEDURIZATOR — STATIE DE DOZARE AUTOMATA

APOMETRU

SUPAPA DE RETINERE

ROBINET DE PRELEVARE PROBE
MANOMETRU CONTROL PRESIUNE

FILTRU MICROMETRIC EUROACQUE
DEDURIZATOR EUROACQUE
EVACUARE DEDURIZATOR

PREAPLIN SARAMURA DEDURIZATOR

7
ATENTIE: NU CONECTAT] NICIODATA EVACUAREA DEDURIZATORULU (8)
CU PREAPLINUL (5] CU UN RACORD T

= VENOUA WN=

=

S b=

VAS DE EXPANSIUNE SI/SAU ANTI-LOVITURI DE BERBEC

POMPA DOZATOARE DE POLIFOSFAT EUROACQUE

EXEMPLUL 2: FILTRU — DEDURIZATOR — DOZATOR PROPORTIONAL SUB BOILER

APARECE 4
GENERALA

7
APOMETRU
SUPAPA DE RETINERE
8ijo ROBINET DE PRELEVARE PROBE
ANOMETRL CONTROL PRESIUNE

VAS DE EXPANSIUNE S$1/5AU ANTI-LOVITURS DE BERBEC
FILTRU MCROMETRIC EUROACQUE
DEDURIZATOR EUROACQUE
EVACUARE DEDURIZATOR
9 PREAPUN SARAMURA DEDURIZATOR
10 ELECTROD PRODUCATOR DE CLOR (INTEGRAT IN VARIANTA TIP UNITATE)
ATENTIE: NU CONECTAT] NICIODATA EVACUAREA 11 CONTROLER PRODUCATOR DE CLOR
DEDURIZATORULUI (8) CU RACORDUL DE PREAPUIN AL 12 DOZATOR POLIFOSFAT EUROACQUE
CUVEI DE SARE (3) CU UN RACORD ,,T” 13 BOILER SI/SAL GENERATOR DE CALDURK

oA W

< rHE=s

INTRARE APA
BRUTA

<



PARTEA 5: PROGRAMAREA DEDURIZATORULUI

REZERVAT PENTRU C.A.T. AUTORIZAT
5.1 Programare generala

Afisaj

3
1. Ora curenta: Cutarea informatiilor in modul de cautare.
2. Unitate
3. Faza ciclului: Atunci cand clipeste indica faptul ca dedurizatorul trece la
faza curenta a ciclului.

4. Baterie: Bateria de rezerva a fost instalata. Atunci cand clipeste inseamna
ca bateria este descarcata.

5. Regenerare in coada de asteptare: A inceput o regenerare din coada de
asteptare. Atunci cand clipeste inseamna ca dedurizatorul asteapta
regenerarea.

6. Debitmetru: Atunci cand clipeste indica faptul ca exista debit prin contor.

7. Tn serviciu: Atunci cand clipeste indica faptul ca dedurizatorul trece la
pozitia de serviciu.

8. Editare: Daca este vizibil pe afisaj, acesta indica faptul ca dedurizatorul este
in faza de setare.

9. TIPUL: ,SOFT” indica dedurizatorul




5.2

Panou si butoane

® @

® 3O

Meniu

Apasati (modelul Entry) - Introducere setari utilizator
Tineti apasat (modelul Premium) - Introducere setari
utilizator

Intrare
1 Apasati - Accesare
2 Tineti apasat (3 s) - Accesare cautare utilizatori

Sus
1 Apasati - Adaugare sau stergere mementouri
2 Tineti apasat (3 s) - Setare parola

Jos
1 Apasati - Reducere
2 Tineti apasat (3 s) - Cautare alarme

lesire

1 Apasati - Revenire la ultima setare sau regenerare din
coada de asteptare sau trecere la urmatoarea faza a

ciclului.
2 Tineti apasat (5s) - Incepe o regenerare imediaté

>
e

Tineti apasat timp de
3 secunde simultan

&

Tineti apasat timp de
3 secunde simultan

Permit accesul la meniul

v avansat

Permit accesul la functia de
cautare avansata

Tineti apasat timp de
3 secunde simultan

I—I—l
@ @ Resetare

Tineti apasat timp de
3 secunde simultan

1. Deblocare (modelul
Premium)
2. Vizualizarea versiunii

software

Deblocare: model cu buton tactil. Cand lumina de pe afisaj este stinsa, butonul este blocat. Tineti

apasat @ + @ simultan timp de 3 secunde pentru a ilumina ecranul si a utiliza

butonul.




5.3 Curatati tubulatura si eliminati tot aerul

5.3.1 Conectati alimentarea electrica
Pentru a evita operatiile incorecte ce ar putea deteriora dedurizatorul, respectati urmatoarele.
Setati robinetul de bypass in pozitia de bypass si conectati-l la alimentare Tnainte de punerea in
functiune.

1) Tineti apasat @ timp de 5 secunde in pozitia de serviciu si initiati o
regenerare imediata.

2) In pozitia de umplere, apasati @ pentru a trece la faza urmatoare.
Repetati procedura de mai sus pentru a trece la numératoarea inversa
pentru spalarea inversa.

Alternante A

v Alternating A

3) Deconectati alimentarea in pozitia de spalare inversa.




4) Cu referire la Figura 2, rotiti intrarea A2 a robinetului de bypass in pozitia semideschisa. Daca utilizati un robinet personalizat,
setati intrarea
manetelor robinetului de bypass pe B dreapta.

5) Deschideti robinetul de intrare principal, curatati tubulatura si eliminati aerul.

6) Verificati sa nu existe apa in linia de evacuare. Va dura aproximativ 15 minute pentru a elimina aerul.

7) Conectati alimentarea: afisajul va arata zero.

8) Dupa resetare, afisajul va raméane in pozitia de spalare inversa. Apasati @ pentru a incheia regenerarea.
Apoi, reveniti la pozitia de serviciu.

9) Consultati Notele preliminare pentru diagrama de debit a robinetului de bypass si setati robinetul de bypass in pozitia de serviciu.

5.3.2 Functionarea pozitiilor de regenerare si verificarea garniturii
Asigurati-va ca umplezas si ncarcarea cu saramura a dedurizatorului se desfasoara fara probleme dupa eliminarea
aerului. Tineti apasat @ timp de 5 secunde n pozitia de serviciu si initiati o regenerare imediata.

1) Tineti apasat @ timp de 5 secunde Tn pozitia de serviciu si
initiati o regenerare imediatd odata ce alimentarea este
conectata.

2) Numaratoare inversa in pozitia de umplere
Umplerea dureaza aproximativ 4-5 minute. Verificati daca
operatiunea decurge normal. La sfarsitul fazei de umplere,
sistemul trece automat in pozitia de dizolvare a sarii.

Alternante . : ;
A 3) Pe afisaj apare numaratoarea inversa pana la faza de dizolvare a

v Alternating A

1200

sarii. Apasati pentru a trece la faza urmatoare.

|

o - . N "

4) Numaratoare inversa in pozitia de incarcare a saramurii
Inc&rcarea saramurii in pozitia de saramura dureaz& de obicei 15
minute. Verificati daca nivelul apei din rezervorul de saramura scade.
Apoi verificati daca in linia de evacuare exista apa si aer si asigurati-
va ca furtunul de evacuare functioneaza normal si ca nu exista
scurgeri de la conectori.




5.3.3 Controlul pozitiei de spalare inversa si de clatire

Apasati - pentru a trece Tn pozitia de spalare inversa si a verifica daca debitul de apa din furtunul
de evacuare este regulat. Sistemul trece automat in pozitia de clatire. Verificati daca debitul de apa
din furtunul de evacuare este regulat. Dupa faza de clétire, sistemul revine automat in pozitia de
serviciu.

Pozitie de spalare inversa

Pozitie de clatire

Pozitie de serviciu

5.4 Adaugarea de sare

Deschideti capacul de sare pentru a adauga sare regeneratéa in rezervorul de saramura pana la
umplerea completa.

5.5 Baterie de rezerva (modelul Premium)

Bateria de rezerva este instalata sub capacul de sare. Deschideti placa de acoperire si conectati
bateria la conectori dupa configurare.

Bateria de rezerva functioneaza in modul
6LR619V.

Pictograma baterie Baterie alcalina

Figura 4




1. Setare programe utilizator

Afisaj Implicit Interval Descriere
Nu se Nu se 1. Tn pozitia de serviciu, apasati @ pentru a accesa
Anlinx setarile programelor de utilizator.
Intermitent
+ 1200
12 00~23 2. Setare ora
Apasati @ sau @ pentru a edita si pentru a
salva.
Intermitent
# 1200
00 00~59 3. Setare minute
Apasati @ sau @ pentru a edita si
pentru a salva.
Imermiten}
PPM
FPM dH 4. Setare unitate duritate
FH ;
Apasati @ sau @ pentru a edita si pentru a
salva.
5. Setare valoare duritate de intrare
200(PPM) 30~1000 @
20(dH) 1~150 Apasati @ sau pentru a edita si pentru a
30(FH) 1~250 salva.
Intermitent
0 6. Setare valoare duritate de iesire
Valoare o

Intermitent

duritate de intrare

Apasati @ sau @ pentru a edita si pentru a

salva.
,0” indica faptul ca supapa de amestec nu
functioneaza.



Afisaj Implicit Interval Descriere

7. Setare zi de masurare

04 00~10 ;
Apasati @ sau @ pentru a edita si pentru a

salva.
Intermitent Prin setarea ,0”, dedurizatorul va putea incepe o
regenerare doar dupa capacitatea volumetrica.

8. Setare timp de regenerare
04:00 00:00~23:59 .
Apasati @ sau @ pentru a edita, apoi apasati

pentru a salva si a reveni la pozitia de serviciu.

Intermitent




2. Cautare utilizator

in pozitia de serviciu, tineti apasat timp de 3 secunde pentru a accesa cautarea

utilizatorului. Apasati @ sau © pentru a verifica. Apasati @ pentru a iesi si a reveni la

Afisaj

1) Afiseaza consumul mediu de apa pentru ultimele 7 zile
(actualizat la 00:00, o data pe zi).

2) Afiseaza consumul maxim zilnic de apa pentru ultimele 7 zile (actualizat la
00:00, o data pe zi).

3) Afiseaza consumul total de apa in ultimele 7 zile (actualizat la 00:00, o data pe
zi).

4) Afiseaza zilele ramase pana la intretinere.

Implicit Interval Descriere

Nu se aplica Nu se aplica . @ _
1. In pozitia de serviciu, tineti apasat timp de 3
secunde pentru a accesa. Parola initiala: 0000.




0000 0000~9999 2. Apasati 6 sau @ pentru a schimba parola, apoi apasati

pentru a salva si a reveni la pozitia de serviciu.

Intermitent




4. Setari avansate

Afisaj Implicit

Interval

Descriere

Nu se aplica

0000

Intermitent

N/A

Intermitent

PPM

200(PPM)
20(dH)
30(FH)

Flashing

Intermitent

Intermitent

Nu se aplica

0000~9999

N/A

30~1000
1~150
1~250

number of inlet

1. Tineti apasat +@ timp de 3 secunde pentru a

accesa. Apasati pentru a introduce parola.

2. Introducerea parolei

Apasati 6 si @ pentru a modifica si pentru a

confirma.
Parola gresita: treceti la pasul 3
Parola corecta: treceti la pasul 4

3. Parola gresita
Se declanseaza o alarma si sistemul revine la pozitia de
serviciu.

4. Setare unitate duritate

Apasati 6 sau @ pentru a edita si pentru a salva.

12. Nu este necesara reconfigurarea. In cazul
modificarii valorilor setate, aceleasi variatii se
5. Setare valoare duritate de intrare

sat,i @ sau @ pentru a edita si pentru a salva.

Identic cu setarea programelor de utilizator de la pag.

12.
Nu este necesara reconfigurarea. In cazul modificarii
valorilor setate, aceleasi variatii se raporteaza si in
pagina de setare a programelor de utilizator.

6. Setare valoare duritate de iesire

Apasati @ sau @ pentru a edita si pentru a salva.

,0” indica faptul ca supapa de amestec nu functioneaza.

Identic cu setarea programelor de utilizator de la pag.

'Valoare 0 duritate de 12.

intrare

Nu este necesard reconfigurarea. in cazul modificirii
. Valorilor setate, aceleasi variatii se raporteaza si in
. pagina de setare a programelor de utilizator.

Identic cu setarea programelor de utilizator de la pag.



Afisaj Implicit Interval Descriere

2 2~9 7. Setare timp de dizolvare sare (ore)

Apasati @ sau @ pentru a edita si pentru a salva.

Intermitent

Q Whntharent tha caftanartatima mada

8. Setare dedurizator Tn modul Timer

OFF ON Apasati @ sau @ pentru a edita si pentru a salva.

OFF ON ON -  Setare dedurizator Tn modul Timer.
(opri) (Op'(:)lr:mt) Regenerarea incepe in functie de cronometru.
. OFF - Sunt mentinute setarile implicite ale modului
Flashing Supapei.

Intermitent

9. Setare zi de masurare

Apasati @ sau @ pentru a edita si pentru a salva.

Prin setarea ,0”, dedurizatorul va putea incepe o regenerare doar
dupa capacitatea volumetrica.

Identic cu setarea programelor de utilizator de la pag. 13.
Nu este necesara reconfigurarea. In cazul modificarii

valorilor setate, aceleasi variatii se raporteaza si in pagina
04 00~10 de setare a programelor de utilizator.

10. Setare timp de regenerare

04:00 00:00~23:59 Apasati @ sau @ pentru a edita si pentru a salva.

Identic cu setarea programelor de utilizator de la

pag. 13. Nu este necesara reconfigurarea. in cazul
Intermitent modificarii valorilor setate, aceleasi variatii se
raporteaza si in pagina de setare a programelor de
utilizator.

11. Setare interval de intretinere (zile)

0 .
182 Apasati @ sau @ pentru a edita si pentru a salva.

546 364 Odata atins intervalul de intretinere, interventia la
546 dedurizator trebuie efectuata de profesionisti experti. ,0”
indica faptul ca intervalul este inactiv.

ON Press &N or 82 to edit, then press@®to save.
OFF OFF 12. Setare cu introducere manuala a timpului de regenerare.
OFF ON Apasati @ sau @ pentru a edita si pentru a salva.
OFF ; I a edita
- ON - Introducere manuala activa.
Intermitent OFF - Introducere manuala inactiva.

Modelul Entry: Daca selectati OFF, revine la pozitia de
serviciu. Modelul Premium: Daca selectati OFF, trece la
pasul 17.




Afisaj Implicit Interval Descriere

BEBOBE: 01 ) = . o

BEB15E: 02 0~99 13. Setare timp de spalare inversa (min).

BEB22E: 03 Apasati 6 sau @ pentru a edita si pentru a salva.
Intermitent

EESS?E :2 0~99 14. Setare timp de incarcare (min)

BEB22E: 35 Apasati @ sau @ pentru a edita si pentru a salva.
Intermitent

EEE?EE gg 0~99 15. Setare timp de clatire (min)

BEB22E: 02 Apasati @ sau @ pentru a edita si pentru a salva.
Intermitent

BEBOSE: 04 16. Setare timp de umplere saramura (min)

BEB15E: 03 0~20 .

BEB22E: 05 Apasati @ sau @ pentru a edita si pentru a salva.

Intermitent

17. Setare producator de clor (modelul Premium)

OFF ON Apasati @ sau @ pentru a edita si pentru a salva.

OFF ON - Producatorul de clor este se activeaza.
OFF - Producatorul de clor se dezactiveaza.

Intermitent

17.1 Setare timp de productie
1 min 1 - timp maxim Daca selectati ,ON".

de incarcare |
saramura apasati @ sau @ pentru a edita, apoi apasati

pentru a salva si a reveni la ecranul de pornire.




5 Cautare avansata
zma de serviciu, tineti apasat simultan ®+@ timp de 3 secunde pentru a accesa, apasati
@ pentru a vizualiza, apasati pentru a iesi i a reveni la pozitia de serviciu.

1) Afiseaza volumul de rasina:  BEBOSE: 08L
BEB15E:15L
BEB22E:22L

2) Afiseaza debitul curent (I/min)

3) Afiseaza debitul de varf (/min)

4) Afiseaza debitul total dupa instalare (m°)

5) Afiseaza timpul total de utilizare dupa instalare (zile)

6) Afiseaza timpii de regenerare totali dupa instalare




7) Afiseaza timpul de masurare al ultimelor doua regenerari

8) Afiseaza timpul de masurare al ultimei regenerari (h)

9) Afiseaza timpul de umplere al ultimei regenerari proportionale (min)

-

10) Afiseaza zilele ramase pana la intretinere (zile)




6 Setare supapa de amestec

Supapa de amestec integrata a dedurizatorului.
De obicei, supapa de amestec este inchisd. Supapa de amestec va permite sa reglati duritatea apei de iesire.

Supapa de amestec determina duritatea apei de iesire. Utilizarea acestei componente este rezervata exclusiv
profesionistilor experti. Dupa deschiderea supapei de amestec, trebuie sa testati din nou duritatea apei.

NOTA: Sodiul din apa trebuie s& aiba o valoare reziduald maxima de 200 mg/l (DL 31/2001). Apa tratata cu un
dedurizator de apa schimba duritatea cu aceste saruri. Pentru fiecare grad de duritate (1°F) continutul de sodiu
creste cu o valoare egala cu aproximativ 4,6 mg/l. Ex: duritate de intrare: 35°F. — duritate de iesire 15°F. Apoi se
trateaza la 20°F, ceea ce duce la o crestere a valorii de sodiu conform acestei scheme: 20x4,6= +92,00 mg/l de
sodiu adaugat in apa in cauza dupa tratamentul de dedurizare.

7 Producator de clor

Producatorul de clor este activat in timpul incarcarii cu saramura. Clorul gazos este capabil sa
sterilizeze rasina, pastrandu-i eficacitatea.

Producator de clor

Figura 6



1. Baterie de rezerva

Bateria de rezerva permite operarea dedurizatorului intr-o pozitie de siguranta chiar si atunci cand
alimentarea este deconectata, evitandu-se astfel riscul de scurgeri si de apa refulata. Datele sunt
Tnregistrate ulterior.
Puterea bateriei
12:00 Cand bateria este descarcata, pictograma I:IJ va incepe sa clipeasca pentru a
indica faptul ca trebuie Tnlocuita.

Pornire/oprire alimentare

Daca in timpul regenerarii, dedurizatorul raméane fara baterie si alimentarea este
deconectata, unitatea isi va mentine pozitia curentd. Dedurizatorul va continua sa
ruleze cicluri de regenerare dupa calibrare odata ce alimentarea este restabilita. Nu
este necesara calibrarea dedurizatorului in pozitia de serviciu.

Intermitent

2. Memento pentru

mtre;mere Daca dedurizatorul este echipat cu o baterie, acesta poate fi mentinut in functiune
timp de o luna in cazul unei defectiuni de alimentare. Totodata, poate actiona
dedurizatorul incat sa efectueze 10 regenerari in aceasta perioada.

Memento de intretinere
Odata atins intervalul de intretinere, pozitia de serviciu si informatiile de memento vor
A alterna pe afisaj.

v Alternante A Daca mementoul este eliminat, sistemul va considera intretinerea ca fiind
finalizata. Daca nu, se va afisa un nou memento care va raméane vizibil
pana la urmatorul interval de intretinere.

Daca nivelul de sare este insuficient, afisajul va arata astfel:

1) Pozitia de serviciu si informatiile de memento vor apéarea alternativ pe afisa.

2) Mementoul de adaugare sare nu va disparea pana cand sarea nu este incarcata
si nu se atinge un nivel mai mare decéat cel de rezerva.

4. Regenerare manuala
* Regenerare in coada de asteptare

In pozitia de serviciu, apasati pentru a incepe o regenerare din coada de asteptare.
Dedurizatorul va efectua o regenerare la ora predefinita din zi. Apasati din nou pentru a anula
4,




* Initierea manuala a unei regenerari

in pozitia de serviciu, tinetiapasat @ timp de 5 secunde: dedurizatorul va incepe un ciclu de regenerare
imediat. Apasati din nou pentru a sari peste timpul de regenerare si a trece la faza urmatoare.

Toate regenerarile manuale sunt absolut complete!

5. Detectarea automata si raportarea erorilor de sistem

Daca eroarea aratatéa pe afisaj este cauzata de o defectiune a sistemului, aceasta nu poate fi eliminata
manual. Odata ce erorile au fost rezolvate, dedurizatorul trebuie resetat manual. Abia acum va
disparea mementoul de eroare.

Memento de erori
Pe ecran vor aparea alternativ mesajele ,Error” si ,Call”.

Cautare erori @
Pe ecranul de erori al sistemlt,inet_i apasat timp de 3 secunde pentru a
vedea tipul de eroare. Apasati pentru a vedea durata erorii.

Err1: Nu se poate identifica pozitia de serviciu.
Err2: Senzorul optional nu primeste semnal.
Err3: Motor electric defect sau blocat.

Err4: Pozitie de serviciu incorecta.

Eroarea a fost activa timp de 120 de ore. Apasati @ pentru a vedea pozitia erorii.

Zona intermitentd indica locul unde a aparut eroarea. Apasati @ pentru a reveni la
pozitia de serviciu.

C Daca mai multe mementouri se activeaza simultan, secventa de prioritate este alarma de
AA eroare, mementoul de sare insuficientd si mementoul de intretinere.



6. Resetare

Cand apare o eroare, puteti sa incercati o procedura de resetare. Daca eroarea persista, contactati
un expert pentru asistentd. Daca eroarea dispare, dedurizatorul va reveni in pozitia in care a aparut
eroarea.

Tineti apasat ®+@ simultan timp de 3 secunde: afisajul va aparea asa cum este ilustrat
alaturi

7. Restabilire setari din fabrica

* Modelul Entry @
Deconectati dedurizatorul de la alimentare, tineti apasat butonul ¥, apoi reconectati alimentarea:
dedurizatorul va reveni la setérile implicite din fabrica si la pozitia de serviciu.

e Modelul Premium

Conectati dedurizatorul la alimentare si apasati simultan butoanele + @ timp de 5 secunde:
dedurizatorul va reveni la setarile implicite din fabrica si la pozitia de serviciu.

12:0o

S |

8. Vizualizarea versiunii software @
In pozitia de serviciu, tineti apasat sirzs;'tan + timp de 3 secunde pentru a accesa si vizualiza
versiunea software. Apasati din nou pentru a reveni la pozitia de serviciu.

9. Blocare ecran (modelul Premium)
Daca nu se efectueaza nicio operatiune timp de 1 minut, afisajul se va opri si se va bloca. Atingeti orice

buton pentru a-l aprinde, apoi tineti apasat @ + simultan timp de 3 secunde pentru a-|I debloca.




8. Defectiuni comune

Defectiuni comune

Lipsa apa dulce
dupa regenerare

Duritatea apei
tratate este mai
mare decéat
valoarea setata

Apa tratata sarata

Apa tratata este
galbena

Pictograma
debitmetrului nu
clipeste

Pictograma
debitmetrului
clipeste cand nu
este apa la iesire

Cauza

. Nu exista sare in rezervorul de saramura

sau exista o punte in interiorul
rezervorului.

. Furtunul de saramura blocat cu

impuritati.

. Linia de evacuare este blocata sau

inghetata.

. Injectorul este blocat.

. Eroare la incarcarea saramurii.
. Supapa de bypass nu este in pozitia de

serviciu

. Conductele de intrare si de iesire a apei

sunt instalate inversat.

. Duritatea apei brute este mai mare

decét valoarea setata.

. Résina poluata si inutilizabila.

. Eroare debitmetru. Dedurizatorul nu

reuseste sa efectueze regenerarea.

. Presiunea scazuta a apei de intrare nu

permite curatarea corecta a furtunului.

. Linia de evacuare sau controlul debitului

liniei de evacuare sunt blocate.

. Dupa o instalare noua, apa tratata este

galbena.

. Apa tratata este tulbure.

. Debitmetrul este defect.

. Conectare incorecta la cablul

debitmetrului.

. Scurgeri la conducte.

Solutii

Adaugati putina sare sau distrugeti puntea.

Dezasamblati supapa de siguranta, curatati furtunul
si rezervorul de saramura.

Curatati furtunul de evacuare si mentineti-I la o
temperatura adecvata Asigurati-va ca nu este rasucit,

Deschideti supapa de control si curatati injectorul.

Reparati sau inlocuiti supapa de siguranta si supapa
de control.

Reglati supapa de bypass si puneti-o in pozitia de
serviciu.

Instalati corect conductele de intrare si de iesire a
apei.

Setati duritatea de intrare.

Contactati agentia si inlocuiti rasina.

Curatati debitmetrul si daca tot nu functioneaza,
inlocuiti-1.

Instalati o pompa de rapel pentru a creste presiunea
apei de intrare.

Eliminati obstructiile.

Apa tratata va reveni la conditii normale dupa 15
minute de spalare.

Daca dedurizatorul nu este folosit pentru perioade
lungi de timp, bacteriile vor prolifera pe rasina.
Spalati rasina cu multa apa: daca apa tratata este
transparenta, dedurizatorul poate fi folosit in mod
normal. In caz contrar, rasina va trebui inlocuita.

Curatati debitmetrul si daca tot nu functioneaza,
inlocuiti-1.

Introduceti complet mufa debitmetrului sau inlocuiti-o.

Reparati conducta afectata.

any

AR exceptia cazului lipsei de sare

Contactati un CAT AUTORIZAT LABOREX pentru asistenta la noul dedurizator, cu



* 6.1 Componente

12B_ [12A

Nr. Cod Descriere Cantitate)
1 |1550650 Capac pentru supapa de siguranta 1
L — 2 [1951001 Furtun saramura 1
IAnsamblu supapa de siguranta saramura
F105 5 (BEB22E) 1
IAnsamblu supapa de siguranta saramura
3 |F1054 (BEB15E) 1
IAnsamblu supapa de siguranta saramura
FI 053 (BEBOSE) 1
| 4 ]1951001 Furtun de evacuare 1
Conector combinat evacuare si preaplin
D/‘t . F2005 (furtun) 1
F2048 Conector combinat evacuare si preaplin 1
U (furtun)
6 % Ansamblu unitate saramura 1
5 7 ]1007113 Baterie (optional Premium) 1
8 F2071 /Ansamblu acoperire superioara (Entry) 1
F2072 /Ansamblu acoperire superioara (Premium) 1
9 |G6125-2 Banda luminoasa (optional Premium) 1
10 X Intrarefiesire QC 2
19 11 X Bypass 1
6 A|N4010 Conector cot pentru linia de saramura (Entry) 1
12 Conector cot cu producator de clor pentru
B [F0030 o M © 1
linia de saramura (Premium)
13 P Buton B.L.F.C 1
14 P Supapa de control 1
15 (1956146 Distribuitor superior 1
Senzor de sare insuficienta (optiune
t%f% il Premium) !
17 1550641 Suport rezervor (negru) 1
1550641-D |Suport rezervor (gri) 1
Distribuitor pilot si distribuitor inferior
F2010 (BEB22E) 1
Distribuitor pilot si distribuitor inferior
18 |[F2011 (BEB15E) 1
Distribuitor pilot si distribuitor inferior
F2012 (BEBOSE) 1
1560010 Rezervor rasina cu rasina (BEB22E) 1
19 (1560013 Rezervor rasina cu rasina (BEB15E) 1
1560009 Rezervor rdsina cu rasind (BEBOSE) 1




* 6.2 Scheme electrice

e Cablaje-Entry

Nr. Cod Descriere Nota

1 G6124 Cat_)laj motor/senzor

optic/alimentare

2 G6127 _ [Cablaj debitmetru Capat PCB

3 F2022 [Cablaj alimentare

4 G6190 Cablaj motor/senzor optic Capat supapa de

control
5 1212363-2 |Cablaj debitmetru Capat debitmetru

Negru Rosu Al Galben Verde Negru Albastru  Alb

A I
[

A\ / \ L \

1
1

\ 7\ 7 w—
rT TTrorT e Ay A

Negru  Rosu

Y

Negu Rosu Al Galben Verde

14




Cablaj-Premium

Nr. Cod Descriere Nota

1 G6125-1 Cablaj supapa de control

2 G6190 Cablaj motor/senzor optic

3 G6125-2 Ansamblu lumini

4 F2022 Cablaj alimentare

5 G6175 Cablaj producator de clor Capat PCB

6 F2052 Cablaj producator de clor ggfat producdtor de
G6173 Cablaj senzor de sare Capét PCB

insuficienta

8 F1 013 Senzor de sare insuficienta

9 G6174 Cablaj debitmetru Capat PCB

10 1212363-2 Cablaj debitmetru Capat debitmetru

Alimentare

Producator
de clor

Debitmetru




6.4 Componente de intretinere

Nr. Cod Descriere Cantitate
1 |F3021 /Ansamblu transmisie 1
2 (1001072 |Inel O 1
3 [N4008 Ansamblu piston 1
4 IN4007 Ansamblu garnituri/distantiere 1
5 (1001102 |Inel O 1
6 1001007 |Inel O 1
7 |1001147 |Inel O pentru ansamblul supapei de amestec 1
8 |1001056 |Inel O 1
9 Buton D.L.F.C 1
10 e /Ansamblu injector 1
11 (1001013 |(Inel O pentru ansamblul de by-pass 2
12 (1001013 (Inel O pentru ansamblul QC 2
13 (1001165 (Inel O pentru debitmetru 1
14 X Buton B.L.F.C 1




PARTEA 7: MARCAJ SI GARANTIE

8.1 — MARCA]
Pe supapa dedurizatorului exista o etichetd de identificare cu: CODUL DE SERIE si MODELUL

8.2 — GARANTIE
2 ani. De asemenea, se garanteazad cd, in urma respectarii stricte a manualului de utilizare si intretinere, performanta
echipamentului se mentine in limitele declarate aici.

PARTEA 8: CERTIFICAREA SISTEMULUI DE CALITATE

9.1 — SGS ACCREDIA

PARTEA 9: STANDARDE DE REFERINTA

STANDARDE:

2014/35/UE (DIRECTIVA DE JOASA TENSIUNE)

2014/30/UE (DIRECTIVA CEM)

DM 174/2004 (Materiale in contact cu apa potabila)

DM 25/2012 (Echipamente de tratare a apei destinate consumului uman)
Directiva 2011/65/UE RoHs

e Q 0 ==

oM 1742001 DM 252002
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